PO3ALJI IV

JIIHTBICTUYHI NOKJUKAHHS TA IXHI KOJIU

JIiIHrBicTHYHI MOKJINKAHHSA

Onmnc

BG

OrpaHuydeHa BauJHOCT

Jist oomexxena — 99200

CS

Omezena platnost

DA

Begranset gyldighed

DE

Beschriankte Geltung

EE

Piiratud kehtivus

EL

[epropropévn 1oydg

EN

Limited validity

ES

'Validez limitada

FI

'Voimassa rajoitetusti

FR

Validité limitée

GA

Bailiocht theoranta

HR

Ogranicena valjanost

HU

Korlatozott érvényti

IS

Takmarkad gildissvid

IT

Validita limitata

LT

Galiojimas apribotas

LV

lerobezots derigums

MK

OI‘paHI/I‘-IGHO BaXXCHEC

MT

Validita limitata

NL

Beperkte geldigheid

Begrenset gyldighet

PL

Ograniczona waznos¢

PT

Validade limitada

RO

Validitate limitata

RS

OrpaHquHa Ba’XHOCT

SK

Obmedzena platnost’

SL

Omejena veljavnost

SV

Begrinsad giltighet

TR

Sinirl Gegerli

BG

OcB000IEHO

3BinpHEHHS — 99201

CS

Osvobozeni

DA

Fritaget

DE

Befreiung

EE

Loobutud

EL

AmaAroyn

EN

Waiver

ES

Dispensa




FI

Vapautettu

FR

Dispense

GA

Tarscaoileadh

HR

Oslobodeno

HU

Mentesség

IS

Undanpegid

IT

Dispensa

LT

Leista neplombuoti

LV

Derigs bez zimoga

MK

H33zemame

MT

Tnehhija

NL

Vrijstelling

Fritak

PL

Zwolnienie

PT

Dispensa

RO

Derogarea

RS

Ocnoboheme

SK

Upustenie

SL

Opustitev

SV

Befrielse

TR

Vazgegme

BG

A)'ITCpHaTI/IBHO JA0Ka3aTrciICTBO

ANBTepHaTUBHE MiATBEpIKeHHT — 99202

CS

Alternativni dukaz

DA

Alternativt bevis

DE

Alternativnachweis

EE

Alternatiivsed téendid

EL

EvaAloktikn amodeién

EN

Alternative proof

ES

Prueba alternativa

FI

'Vaihtoehtoinen todiste

FR

Preuve alternative

GA

Cruthtinas malartach

HR

Alternativni dokaz

HU

Alternativ igazolas

IS

Onnur sénnun

IT

Prova alternativa

LT

Alternatyvusis jrodymas

LV

Alternativs pieradijums

MK

ATNTEepHATUBEH J0Ka3

MT

Prova alternattiva

NL

Alternatief bewijs

Alternativt bevis

PL

Alternatywny dowod




PT

Prova alternativa

RO

Proba alternativa

RS

AJTepHaTUBHU J10Ka3

SK

Alternativny dokaz

SL

Alternativno dokazilo

SV

Alternativt bevis

TR

Alternatif Kanit

BG

Pazayums: MUTHHYECKO
yUpeKIeHHe, KBIECTO CTOKHTE Ca
MpeacTaBeH  (HauMEHOBaHHE U
CTpaHa)

Po301>KHOCTI: MHTHUIS, 1€ TOBapHu Oynau Tpen sBJICHI ......
(ra3Ba i kpaina) — 99203

CS

Nesrovnalosti: ufad, kterému bylo
zbozi predlozeno ... (ndzev a zemg)

DA

Forskelle: det sted, hvor varerne
blev frembudt ...... (navn og land)

DE

Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die
Gestellung erfolgte ... (Name und
Land)

EE

Erinevused: asutus, kuhu kaup
esitati ... (nimi ja riik)

EL

Awopopéc: EUTOPELHLOTO
TPOCKOUIGHEVTA OTO TEAMVEIO ......
(Ovopo kot xdpo)

EN

Differences: office where goods
were presented ...... (name and
country)

ES

Diferencias: mercancias presentadas
en la oficina ...... (nombre y pais)

FI

Muutos: toimipaikka, jossa tavarat
esitetty ...... (nimi ja maa)

FR

Différences: marchandises
présentées au bureau ...... (nom et

pays)

GA

Difriochtai: oifig inar cuireadh na
hearrai i lathair ... (ainm agus tir)

HR

Razlike: Carinarnica kojoj je roba
podnesena . ... (naziv i zemlja)

HU

Eltérések: hivatal, ahol az aruk
bemutatdsa megtortént ... (név és
0rsZ4g)

IS

Breyting: tollstjoraskrifstofa  par
sem vorum var framvisad . ... (nafn
og land)

IT

Differenze: ufficio al quale sono
state presentate le merci .... (nome e
paese)

LT

Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos
prekeés ... (pavadinimas ir valstybé)

LV

Atskiribas: muitas iestade, kura
preces tika uzraditas (nosaukums un

valsts)




MK

Pasnmukn: McnocraBa kajae CTOKHUTE

ce CTaBeHH Ha yBUJ ... (Ha3uB U
3eMja)
MT Differenzi: uffic¢ju fejn l-oggetti

kienu pprezentati (isem u pajjiz)

INL

Verschillen:  kantoor waar de
goederen zijn aangebracht ......
(naam en land)

INO |Forskjell: det tollsted hvor varene
ble fremlagt ...... (navn og land)

PL [Niezgodnoséci: urzad w ktéorym
przedstawiono towar ...... (nazwa i
kraj)

PT |Diferengas: mercadorias

apresentadas na estancia ... (nome e
pais)

RO

Diferente: marfuri prezentate la
biroul vamal ... (nume si tara)

RS

Pazayums: MUTHHYECKO
YUpEKIEHUE, KbAETO CTOKHUTE Ca
MpeacTaBeHd  (HauMEHOBaHHWE U
CTpaHa)

SK

Rozdiely: tirad, ktorému bol tovar
predlozeny ... (nazov a krajina)

SL

Razlike: urad, pri katerem je bilo
blago predlozeno ... (naziv in
drzava)

SV

Avvikelse: tullkontor dar varorna
anmaldes ...... (namn och land)

TR

Degisiklikler: Esyanin sunuldugu
idare ... (ad1 ve iilkesi).

BG

znuzaHeTo OT ... MOAJEXKH Ha
OTpPaHUYCHHS] WM TaKCH ChIIACHO
Permament/IupextuBa/Pemenne  Ne

ey

BOOpIB

CS

Vystup ze ... podléha omezenim
nebo davkam podle
narizeni/smérnice/rozhodnuti €. ...

DA

Udpassage fra ... undergivet
restriktioner eller afgifter i henhold
til forordning/direktiv/afgerelse nr.

DE

Ausgang aus ................. - gemil
Verordnung/Richtlinie/Beschluss
Nr. ... Beschriankungen oder
Abgaben unterworfen.

EE

Territooriumilt  véljumise suhtes
kohaldatakse piiranguid ja makse
vastavalt

madrusele/direktiivile/otsusele nr ...

EL

H éZodoc oamd  ....cooevnnnnn.
VTOPAALETOL GE TEPLOPLOPIGHOVS 1)
o€ emPapoveelg and TOV
Kavovioud/tmv Odnylo/ny
Amdpacn api. ...

BubyTts i3 ...

BIIOBITHO

Pimrenns Ne ... — 99204

0

3 ypaxyBaHHSM OOMEXEHb Ta 3i CIUIATOIO

Pernamenty/lupextuBu/




EN

Exit from ... subject to restrictions
or charges under
Regulation/Directive/Decision  No

ES

Salida de................. sometida a
restricciones o imposiciones en
virtud del (de la)

Reglamento/Directiva/Decision  no

FI

.. vientiin  sovelletaan
asetuksen/direktiivin/padtoksen N:o
... mukaisia rajoituksia tai maksuja

FR

Sortie de ... soumise a des
restrictions ou a des impositions par
le reglement ou la directive/décision

n ...

GA

Scoir faol réir srianta nd muirir
faoin Uimbhir Rialachan/
Treoir/Cinneadh ...

HR

Izlaz iz ... podlijeze ogranicenjima
ili pristojbama temeljem
Uredbe/Direktive/Odluke br ...

HU

A kilépés . ... teriiletérdl a
rendelet/iranyelv/hatarozat  szerinti
korlatozas vagy teher
megfizetésének kotelezettsége ald
esik

IS |Utflutningur fra had
takmorkunum eda gjoldum
samkvemt reglugerd/fyrirmaelum/
akvordun nr. ....

IT |Uscita dal ... soggetta a restrizioni o
ad imposizioni a norma del(la)
regolamento/direttiva/decisione  n.

LT |ISvezimui i$ ... taikomi apribojimai
arba mokesdiai, nustatyti
Reglamentu/Direktyva/Sprendimu
INT. ...

LV |lzvesana no ... , piem&rojot
ierobezojumus vai  maksajumus
saskana ar|
Regulu/Direktivu/Lémumu Nr. ...

MKMW3ne3 om ... mOpeaMeTr  Ha
OrpaHUYyBamba Wi JTABAYKH
COMIacHO Ypenba/lupekTrBa/
Pemenue Ne ...

MTHrug  mill-...  suggett ghal
restrizzjonijiet jew hlasijiet taht
Regola/Direttiva/Deéizjoni Nru ...

NL |Bij uitgang uit de . .... zijn de
beperkingen of heffingen van
Verordening/Richtlijn/Besluit nr. ...
van toepassing.

INO|Utforsel fra underlagt

restriksjoner eller avgifter i henhold

til forordning/direktiv/vedtak nr. ....




PL

Wyprowadzenie z ... podlega
ograniczeniom lub optatom zgodnie
z
rozporzadzeniem/dyrektywa/decyzja
nr...

PT

Saida da ... sujeita a restricdes ou a
imposi¢des pelo(a)
Regulamento/Directiva/Decisdo n.°

RO

lesire din ... supusa restrictiilor sau
impunerilor in temeiul
Regulamentului/Directivei/Deciziei
nr...

RS

WN3naz w3 . ... TO;JeKe
OrpaHn4Ycm-UMa U I[a)K6I/IHaMa Ha
ocHOBY Ypenbe/Iupextupe/Omnyke
op ...

SK

Vystup z .... podlicha obmedzeniam
alebo platbam podla
nariadenia/smernice/rozhodnutia ¢.

SL

Iznos iz ... zavezan omejitvam ali
obveznim dajatvam na podlagi
Uredbe/Direktive/Odlocbe st. ...

SV

Utforsel fran ... underkastad
restriktioner eller avgifter i enlighet
med forordning/direktiv/beslut nr ...

TR

Esyanin ... 'dan ¢ikisi. ... . No.lu
Tiiziik/Direktif/Karar ~ kapsaminda
kisitlamalara veya mali

yiikiimliiliiklere tabidir

BG

OnoOpeH u3nparay

/ABTOPH30BaHUI BaHTaKOBiANIpaBHUK — 99206

CS

Schvaleny odesilatel

DA

Godkendt afsender

DE

Zugelassener Versender

EE

Volitatud kaubasaatja

EL

Eykekpiuévoc amootoléag

EN

Authorised consignor

ES

Expedidor autorizado

FI

Valtuutettu 1dhettdja

FR

Expéditeur agréé

GA

Coinsineoir udaraithe

HR

Ovlasteni posiljatelj

HU

Engedélyezett felado

IS

'Vidurkenndur sendandi

IT

Speditore autorizzato

LT

Igaliotasis siuntéjas

LV

Atzitais nosutitajs

MK

OBTacTeH ucrpakaq

MT

Awtorizzat li jibghat




NL Toegelaten afzender

NO |Autorisert avsender

PL [Upowazniony nadawca

PT [Expedidor autorizado

RO [Expeditor agreat

RS |Osnamrhenn nomrussaarg

SK [Schvaleny odosielatel

SL |Pooblasceni posiljatelj
SV |Godkéand avsidndare
TR [izinli G6nderici

BG |OcBoboaen ot momuc 3BiTBHEHO Bij mignucy — 99207

CS |Podpis se nevyzaduje
DA |Fritaget for underskrift

DE |Freistellung von der
Unterschriftsleistung

EE |Allkirjandudest loobutud

EL |Agv amouteiton vroypoaen

EN [Signature waived

ES |Dispensa de firma

FI |Vapautettu allekirjoituksesta

FR |Dispense de signature

GA [Tharscaoileadh an siniu

HR |Oslobodeno potpisa

HU |Alairas alol mentesitve
IS |Undanpegid undirskrift

IT Dispensa dalla firma

LT |Leista nepasiraSyti

LV |Derigs bez paraksta

MK H33eMame 011 TOTIHC

MT|Firma mhux mehtiega

NL [Van ondertekening vrijgesteld
INO |Fritatt for underskrift

PL |Zwolniony ze sktadania podpisu

PT Dispensada a assinatura

RO Dispensa de semnatura

RS |Ocnoboheno ox mormuca

SK |Upustenie od podpisu

SL (Opustitev podpisa
SV [Befrielse fran underskrift

TR [Imzadan Vazgegme

BG 3ABPAHEHO OBIIOBAT'AJIbBHA TAPAHTIS 3BABOPOHEHA — 99208
OBE3IEUEHUE

CS |[ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY




DA

FORBUD MOD SAMLET
SIKKERHEDSSTILLELSE

DE

GESAMTSICHERHEIT
UNTERSAGT

EE

ULDTAGATISE  KASUTAMINE
KEELATUD

EL ATTATOPEYETAI H XYNOAIKH
EITYHZH

EN (COMPREHENSIVE
GUARANTEE PROHIBITED

ES .GARANTIA GLOBAL
PROHIBIDA

FI

YLEISVAKUUDEN KAYTTO
KIELLETTY

FR

GARANTIE GLOBALE
INTERDITE

GA

RATHAIOCHT
CHUIMSITHEACH COISCTHE

HR

ZABRANJENO ZAJEDNICKO
JAMSTVO

HU

OSSZKEZESSEG TILOS

IS

ALLSHERJARTRYGGING
BONNUD

IT

GARANZIA GLOBALE VIETATA

LT

NAUDOTI } BENDRAJA
GARANTIJA UZDRAUSTA

LV

VISPAREJS GALVOJUMS
AIZLIEGTS

MK

3ABPAHA 3A VIIOTPEBA HA
OINILITA T'APAHIIMJA

MT

MHUX PERMESSA GARANZIJA
KOMPRENSIVA

NL

DOORLOPENDE  ZEKERHEID
VERBODEN

NO

FORBUD MOT BRUK AV
UNIVERSALGARANTI

PL

ZAKAZ KORZYSTANIA V4
GWARANCIJI GENERALNEJ]

PT .GARANTIA GLOBAL PROIBIDA

RO |GARANTIA GLOBALA
INTERZISA

RS BABPAILEHO 3AJEJITHUYKO
OBE3BEBEILE

SK |[ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY

SL [PREPOVEDANO SPLOSNO
7ZAVAROVANIJE

SV [SAMLAD SAKERHET:
FORBJUDEN

TR [KAPSAMLI TEMINAT

YASAKLANMISTIR.




BG

N3IIOJI3BAHE BE3
OI'PAHMYEHMA

BUKOPUCTAHHA BE3 OBMEXEHbB — 99209

CS

NEOMEZENE POUZITI

DA

UBEGRZAENSET ANVENDELSE

DE

UNBESCHRANKTE
VERWENDUNG

EE

PIIRAMATU KASUTAMINE

EL

AIIEPIOPIXTH XPHXH

EN

UNRESTRICTED USE

ES

UTILIZACION NO LIMITADA

FI

KAYTTOA EI RAJOITETTU

FR

UTILISATION NON LIMITEE

GA

USAID NEAMHSHRIANTA

HR

NEOGRANICENA UPORABA

HU

KORLAIOZAS ALA NEM ESO
HASZNALAT

IS

OTAKMORKUD NOTKUN

IT

UTILIZZAZIONE NON
LIMITATA

LT

INEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS

LV

NEIEROBEZOTS
[ZMANTOJUMS

MK

YIIOTPEBA BE3
OI'PAHMYYBAIE

MT

UZU MHUX RISTRETT

NL

GEBRUIK ONBEPERKT

NO

UBEGRENSET BRUK

PL

NIEOGRANICZONE
KORZYSTANIE

PT

UTILIZACAO ILIMITADA

RO

UTILIZARE NELIMITATA

RS

HEOI'PAHUYEHA YIIOTPEBA

SK

NEOBMEDZENE POUZITIE

SL

INEOMEJENA UPORABA

SV

OBEGRANSAD ANVANDNING

TR

KISITLANMAMIS KULLANIM

BG

3maneH BIIOCIEACTBUE

Bugano sromom — 99210

CS

Vystaveno dodate¢né

DA

Udstedt efterfolgende

DE

Nachtriglich ausgestellt

EE

Vilja antud tagasiulatuvalt

EL

Exdobév ek tov votépaov

EN

Issued retrospectively

ES

Expedido a posteriori

FI

Annettu jilkikéteen




FR [Délivré a posteriori

GA [Eisithe go haisghniomhach
HR [Izdano naknadno

HU [Kiadva visszamendleges hatallyal
IS |Utgefid eftir 4

IT [Rilasciato a posteriori

LT [Retrospektyvusis iSdavimas

LV [Izsniegts retrospektivi

MK|JIomoHUTETHO U3aIEHO

MT Mahrug b’mod retrospettiv

NL |Achteraf afgegeven
NO |Utstedt i etterhand

PL |Wystawione retrospektywnie

PT |Emitido a posteriori

RO [Eliberat ulterior

RS |Haxnagxo u3maro

SK [Vyhotovené dodatocne
SL [[zdano naknadno
SV |[Utféardat i efterhand

TR |Sonradan Diizenlenmistir

BG [Pa3zan Pizne — 99211
CS [Ruzni

DA Diverse

DE [Verschiedene
EE [Erinevad

EL |Awapopa
EN [Various
ES |Varios
FI |Useita
FR Divers
GA [Eagstil
HR [Razni
HU Toébbféle
IS |Ymis

IT [Vari

LT [[vairis
LV |Dazadi

MKPaznuunu
MT Diversi
NL [Diversen
NO Diverse
PL [R6zne

PT |Diversos




RO

Diverse

RS

Pasno

SK

Ro6zne

SL

Razno

SV

Flera

TR

Cesitli

BG

Hacumnno

HapamroBanpHuM BaHTaxx — 99212

CS

'Volné lozeno

DA

Bulk

DE

Lose

EE

Pakendamata

EL

Xopo

EN

Bulk

ES

A granel

FI

Irtotavaraa

FR

Vrac

GA

Bulc

HR

Rasuto

HU

Omlesztett

IS

Vara i lausu

IT

Alla rinfusa

LT

Nesupakuota

LV

Berams

MK

Pedyc

MT

Bil-kwantita

NL

Los gestort

NO

Bulk

PL

Luzem

PT

A granel

RO

'Vrac

RS

PacyTo

SK

'Vol'ne lozené

SL

Razsuto

SV

Bulk

TR

Dokme

BG

znpamiaa

BanTaxxoBignpaBHUK — 99213

CS

Odesilatel

DA

Afsender

DE

Versender

EE

Saatja

EL

ATOGTOAENG

EN

Consignor

ES

Expedidor




FI

Lahettdja

FR

Expéditeur

GA

Coinsineoir

HR

Posiljatel;

HU

Felado

IS

Sendandi

IT

Speditore

LT

Siuntéjas

LV

Nosiititajs

MK

Hcnpakag

MT

Min jikkonsenja

NL

Afzender

NO

Avsender

PL

Nadawca

PT

Expedidor

RO

Expeditor

RS

TTomumpanan

SK

Odosielatel’

SL

Posiljatelj

SV

Avsindare

TR

Gonderici




